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NL: Raakvlakken voorzien van een kitrand
EN: Apply a glue on the interfaces 
DE: Berührungspunkte der Einlässe zuerst kitten 
FR: Prévois d’un bord de mastique

NL: Indien vastschroeven, schroef met volledige  
schroefdraad gebruiken, anders trekt klep scheef
EN: If screw together, use a screw with full thread 
DE: Wenn alles Zum Festschrauben Schraube mit vollständigem 
Gewinde verwenden, da sich die Klappe ansonsten verzieht 
FR: Visser si necéssaire, utilise un vis avec filet de vis complèt

NL: Tunnel Twins plaatsen in de muur
EN: Place Tunnel into the window
DE: Tunnel Twins in die Aussparungen einsetzen 
FR: Placez les Tunnel Twins dans le mur.

NL: Betonkader kitten
EN: Apply a glue onto the concrete surface 
DE: Die Betonwand zuerst kitten  
FR: Prévois le mur de béton d’un bord de mastique
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NL: Bevestig bovenste klep met touwtje via een katrol aan de 
trekdraad
EN: Fix the top  valve to the wire with a cord through a pulley 
(3rd hole)
DE: Obere Klappe mit Seil über eine Rolle am Zugdraht  
befestigen 
FR: Fixe la trappe en haute avec un corde au câble galvanisé 
par un poulie

NL: Onderste klep kan op spanning gebracht worden
EN: The bottom valve can be set under pressure  
easily 
DE: Untere Klappe kann auf Spannung gebracht werden 
FR: La trappe en bas peut équilibrer la pression
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NL: Sluit 2 kleppen aan elkaar met bijgeleverde staalkabel 
(middelste gaatje)
EN: Connect the 2 top and bottom valves with a steel cable 
through the second hole 
DE: Mithilfe des mitgelieferten Stahlseils 2 Klappen  
aneinander anschließen (mittleres Loch) 
FR: Combine 2 trappes avec le câble galvanisé (2e trou)

NL: Plaats hiertussen een kabelspanner
EN: Place a turnbuckle between the 2 profiles
DE: Dazwischen setzen Sie noch den Drahtspanner 
FR: Placez entre les deux un tendeur de câble

NL: Schroef op alle kleppen het gedraaid stalen profiel
EN Screw a spiral steel profile on the middle of the 
valve, below the steering profile 
DE: Schrauben Sie ein gedrehtes Stahlprofil auf alle 
Klappen  
FR: Vis en chaque trappe le profil en acier tourné
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NL: Belangrijk: De wand rondom het gat moet volkomen egaal/vlak zijn   EN: Important : The wall around the hole should be completely flat/even
DE: Wichtig: Die Wand ringsum das Loch muß volkommen flach/eben sein.  FR: Important: Le mûr autour du doit être complètement égal et lisse.

NL: Montage Tunnel Twin • EN: Mounting Tunnel Twin • DE: Installation Tunnel Twin • FR: Montage Tunnel Twin


